MeoStar B1 8x32
MeoStar B1 10x32
MeoStar B1 7x42
MeoStar B1 8x42
MeoStar B1 10x42
MeoStar B1 10x42 HD
MeoStar B1 7x50
MeoStar B1 10x50
MeoStar B1 12x50
MeoStar B1 12x50 HD
MeoStar B1 8x56
MeoStar B1 15x56 HD
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MeoStar Bl

Hlinikové téleso

téleso z hlintkovych slitin

Ergonomicky

dokonale vyvazeny ergonomicky design
Vysuvné oc¢nice

pro pohodiné pozorovani s brylemi i bez nich

Odolny

odolna mechanicka konstrukce a gumovy navlek chrani
dalekohled pred vnejsim poskozenim

Meobright 5501

antireflexni vrstvy MeoBright 5501 zajistuji mimoradnou
propustnost

cz

Plnény dusikem

dalekohledy jsou hermeticky uzaviené, plnené inertnim
plynem, coz zabranuje vnitrnimu roseni

Vodotésny

binokularni dalekohledy jsou vodotésne i v pripadeé ponorent
pod vodni hladinu, jsou dokonale chranéné proti obvyklé
vzdusné vihkosti, desti 1 snehu

Brilantni obraz

maximaln{ rozlideni a kontrast s vérnym barevnym podanim
v celém zorném poli

HD

HD skla eliminuji sekundarni barevnou aberact



1. Pogumované teleso
dalekohledu
(leva a prava vétev)
2. Objektiv
3. Okular s vysuvnymi o¢nicemi
4. Zaostrovact tocitko

5. Tocitko dioptricke korekce

6. Otocny stredovy kloub
dalekohledu se stativovym
Uchytem (po odsroubovant
plastove krytky)

Nastaveni mezio¢ni
(interpupilarni) vzdalenosti

Nastaveni dioptrické korekce

Postup nastaveni dioptrickeé korekce

— Zakryt pravy objektiv krytkou

— Zaostrit tocitkem 4

— Odkryt pravy objektiv a zakryt levy objektiv krytkou
— Zaostrit tocitkem 5

— (pozor, neotacet pritom tocitkem 4)

cz

Zaostreni obrazu

Nastaveni vysuvnych oc¢nic

(pfi pozorovani s brylemi ponechte oénice v za-
sunuté poloze)



Udrzba a ¢isténi
Dulezité!

1. dalekohledy chrante pred pady
a narazy na tvrde predmety

2.opticke plochy Cistéte jen
doporucenym zpusobem

3. opticke plochy chrante krytkami

Dalekohledy Meopta maji robustn{ prachotésnou

a vodotésnou konstrukci, avsak stejné jako jiné opticko-
mechanicke pristroje vyzaduji opatmou manipulact

a ochranu optickych ploch pfed poskozenim. Neni-li
dalekohled pouzivan, je vhodneé chranit vnéjsi

optické plochy prilozenymi krytkami.Prach usazeny

na mechanickych ¢astech dalekohledu odstranime
jemnou latkou, prach na optickych ¢astech odstranime
ofouknutim, pripadné lehkym otrenim antistatickou
utérkou rovnéz prilozenou k dalekohledu.Po pouzit{
dalekohledu v desti doporucujeme dukladneé vysusen{
meékkou latkou.

Dalekohledy skladujte na suchém vétraném miste,

Vv pripade skladovani v extremne vihkych nebo tropickych
podminkach doporucujeme ulozit dalekohled v obalu
spolecneé s lapacem vihkosti, napr. silikagelem

Opticka cistici sada

K cisténi své pozorovaci optiky muiizete u nasich
prodejcu rovnéz zakoupit specialni cistici sadu Meopta
Stétec 2v1, opticka utérka, foukaci balonek, cistici kapalina
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Model

ZvétSen{

Prumeér objektivu (mm

Zormé pole (°

Zormeé pole (m/1000m,

Vzdalenost vystupni pupily (mm;
Minimalni pozorovaci vzdalenost (m
Primér vystupni pupily (mm
Dioptricky rozsah okularu (Dpt
Hmotnost (g

792
139
15,5

17

+3
598

16,3
15
32
+3
600

137
21,80

+3
890

D
%““\X

42

784
137
174

53
+3
897

Z

i
o

N

42

6,3

110
15

4.2
+3
877

I
e

10
42
6,31
110
15
2.6
4,2
+3
898

S &O

721
126
22,5

71
+3
987

+3
1020

12
50
525
92
15
35
4.2
+3
1020

12
50
525
92
15
35
4.2
+3
1040

©
Q)i)

56
6,35
111
215

+3
1120

cz

152

37
+3
1220



EN

Thank you for your trust in the Meopta brand.

Our binoculars have been designed and manufactured with the utmost care by the leading experts of
Meopta - optika, sr.0. The binoculars capitalise on our ample experience in design and technology and
eighty years of Meopta tradition. The binoculars are manufactured from premium materials; top-quality

optical glass is used for all optical elements.

All binoculars are designed to be 100% water-proof and dust-proof and are filled with an inert gas.

In the event of a complaint or any defect, contact your dealer or the manufacturer directly — Meopta - optika, s.r.o.
For information about our products, news and dealers, visit
www.meoptasportsoptics.com.
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Aluminum body

Aircraft grade aluminum alloy body

Ergonomic

Perfectly balanced ergonomic design

Twist-up eyecups

For comfortable viewing with or without glasses
Shock resistant

The robust mechanical structure and rubber armouring
guarantee durable shock resistance

Meobright 5501

Anti-reflective multi-coating MeoBright 5501 ensures
extraordinary light transmission.

Nitrogen purged and sealed

Binoculars are sealed and filled with inert nitrogen gas, and
protected from internal condensation build up

Waterproof

The binoculars are fully waterproof even when immersed in
water and they are completely protected against humidity, rain
and snow

Brilliant image

Maximum resolution and contrast with precise colour
representation and edge-to-edge clarity throughout the entire
field of view.

HD

HD optics eliminates secondary chromatic aberration

EN



. Rubber-coated binocular
body (left- and right-hand
oculars)

. Objective lens

. Eyepiece with
twist-up eyecups

4. Focusing knob

5. Dioptric correction knob

6. Binocular central joint with
a threaded tripod mount
(after unscrewing the plastic
cover)

Interpupilary distance adjustment

Adjusting the dioptric correction

Dioptric correction adjustment procedure

- Cover the right objective with the cap

- Focus using knob #4

- Uncover the right objective and cover the left objective
with the cap

- Focus using knob #5 (make sure not to turn knob #4
in the process)

Adjusting the twist-up eyecups

(for observation with eyeglasses on, leave the eyecups
in the down position)

EN



Maintenance and Cleaning

Important!

1. Protect the binocular from falling
and hard impact

2. Only clean the glass
as recommended

3. Protect the glass with caps

All Meopta binoculars feature a robust dust-proof and
water-proof design but, like any other opto-mechanical
devices, they require careful handling and protection
of the optical surfaces against damage. When a scope
is not being used, its outer optical surfaces should be
protected with the supplied caps. Dust deposited on
the mechanical parts of the scope should be removed
with a soft cloth; dust on the optical components
should be blown off or wiped off gently with the
antistatic cloth supplied with the scope. After using the
binocular in the rain, thorough drying with a soft cloth
is recommended.

Make sure to store the binocular in a dry, ventilated
area. For storage in humid or tropical conditions we
recommend to place the binocular in a case, together
with a moisture absorbing agent such as silica gel.

Optical Cleaning Kit

A special Meopta cleaning kit can be purchased to clean
your optical device. It contains a high-quality 2-in-1
brush, lens cloth, cleaning blower, and cleaning liquid.
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Model

Magnification

Optical lens diameter (mm)

Field of view (°)

Field of view (m/1000m)

Eye relief (mm)

Minimum observing distance (m)
Exit pupil diameter (mm)
Dioptric range of eyepiece (Dpt)
Weight (g)

792
139
15,5

17

+3
598

6,35
111
16,3
15
32
+3
600

137
21,80

+3
890

%*Vq}
8
42
784
137
174

53
+3
897

v
0+

N

10
42
6,3
110
15
3
4,2
+3
877

\2\
6&}

N

10
42
6,31
110
15
2.6
4,2
+3
898

o

Av
7
50
721
126
22,5

71
+3
987

o

3
P

10
50
63
110
174
4
5
+3
1020

O

Q/+

12
50
525
92
15
35
4,2
+3
1020

%QY\

A~
Y

12
50
525
92
15
35
4.2
+3
1040

o

Q@

56
6,35
111
215

+3
1120

152

37
+3
1220
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DE

Wir danken Ihnen fur Ihr Vertrauen in die Marke Meopta.

Das Fernglas wurden von den besten Entwicklungsingenieuren
der Firma Meopta - Optika, s.r.o. entworfen und mit grofiter Sorgfalt hergestellt.
Die Erfahrung von Meopta aus mehr als 80 Jahren in Konstruktion, Technologie und Fertigung
garantiert hochste Qualitatsmalistabe. Die Mechanik wird aus hochwertigen Werkstoffen hergestellt
und fur die Optik wird ausschliefllich hochwertiges optisches Glas verwendet.

Das Gerat ist spritzwassergeschutzt, staubdicht und mit Stickstoff gefullt.

Bei Reklamationen oder Mangeln wenden Sie sich entweder an Inren Handler oder direkt an den Hersteller — Meopta - optika, sr.0.
Informationen Uber unsere Produkte, Neuheiten und Handler finden Sie unter
www.meoptasportsoptics.com



& [z]

©

MeoStar Bl

Aluminiumkaorper

Gehause aus Aluminiumlegierungen

Ergonomisch
Perfekt ausgewogenes ergonomisches Design

Drehaugen Muscheln
Fur das Beobachten mit oder ohne Brille

Widerstandsfahig

Die mechanische Konstruktion und die Gummiarmierung
gewahrleisten eine Widerstandsfahigkeit gegenuber Stofen
Meobright 5501

Die Antireflexschichten MeoBright 5501 gewahrleisten eine
auRerordentlich hohe Lichtdurchlassigkeit

Stickstoff Gefullt

Die Fernglaser sind absolut dicht und gegen innere
Kondensation und mit Stickstoff gefuillt

Wasserdicht

Die Fernglaser sind absolut wasserdicht bis zu einer
Wassertiefe von 5 Metern und sind ausserdem perfekt gegen
Luftfeuchtigkeit, Regen und Schnee geschutzt

Brillantes Bild

Maximale Auflésung und Kontrast mit naturgetreuer
Farbwiedergabe im gesamten Sehfeld.

Hd-Glaser

HD-Gléser fur hochste Detailscharfe, minimalste Farbsdume
und extrem helle, brillante Bilder

DE



1 Gummierters Gehause (linkes 4. Zentraler Mitteltrieb

und rechtes Okular) 5. Dioptrieneinstellung
2. Objektiv des Fernglases 6. Achse des Fernglases mit
3. Okular mit justierbaren Au- Stativhalter (nach Abs-

genmuscheln chrauben der Schutzkappe)

Einstellung des Augenabstand auf
den Beobachter

Anleitung zur Dioptrieneinstellung:

- das link Objektiv abdecken oder das linke Auge
schlielen

- mit dem Dioptrienausgleich (4 das Bild in der linken
Fernglashaélfte scharf einstellen.

- Abdeckung vom rechten Objektiv entfernen

- mit dem Fokussierung (5) das System scharf einstellen

Einstellung der Diopterkorrektur

DE



Wartung und Reinigung

Wichtig!
1. Schutzen Sie das Fernglas vor StoRRen

2. Reinigen Sie die optischen Oberflachen
nur in der empfohlene Art und Weise

3. Schtitzen Sie Okular und Objektiv
mit den mitgelieferten Schutzkappen

Ferngléser von Meopta haben eine robuste staub- und
spritzwasserdichte Konstruktion, jedoch ebenso wie andere
optomechanische Geréte sollte man sie vorsichtige handhaben.
Wenn das Fernglas nicht benotigt wird sollten die optischen
Flachen mit den mitgelieferten Schutzkappen geschutzt werden.
Der an den mechanischen Teilen des Fernglas anhaftende

staub kann mit einem feinen Tuch entfermt werden. Reinigung
der optischen Oberflachen kann durch Verwendung eines
Blasebalgs durchgefuhrt werden. Grobe Verschmutzungen
konnen gegebenenfalls durch leichtes wischen mit dem im
Zubehor mitgelieferten antistatischen Tuch entfernt werden
Nach der Benutzung des Fernglases bei Regen wird ein
grundlichen Trocknen mit einem weichen Tuch empfohlen.

Die optischen Gerate an einem trockenen und beltfteten Ort
lagern. Bel der Lagerung unter extrem feuchten oder tropischen
Bedingungen ist es empfehlenswert, die optischen Gerate
zusammen in einer Tasche mit einem Trockenmittel (z. B.
Kieselgel) aufzubewahren.

Optik-Reinigungsset

Fur die Reinigung der Optik bietet Meopta ein speziell
entwickeltes Reinigungsset an. Es enthélt einen sehr
hochwertigen Pinsel 2inl, ein Reinigungstuch, einen
Blasball und Reinigungsflussigkeit
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W ‘T;§ N} N} QQ\Q fo\29
Vv i} X X X D N} ko) o) ko) © )
& S & F S P g g
Modell
VergroRerung 8 10 7 8 10 10 7 10 12 12 8 15
Wirksamer Objektivdurchmesser (mm 32 32 42 42 42 42 50 50 50 50 56 56

792 6,35 784 784 6,3 6,31 721 6,3 525 525 6,35 4.2

Sehfeld (°
139 111 137 137 110 110 126 110 92 92 111 73

Sehfeld (m/1000m;

Augenabstand (mm 15,5 16,3 21,80 174 15 15 22,5 174 15 15 215 15,2
Minimalbeobachtungsentfernung (m
Austrittspupillen-Durchmesser (mm 4 3.2 6 53 42 42 71 5 42 42 7 37

+3 +3 +3 +3 +3 +3 +3 +3 +3 +3 +3 +3

Dioptrien-Verstellbereich (Dpt
598 600 890 897 877 898 987 1020 1020 1040 1120 1220

)
)
)
)
) 17 15 3 3 3 2.6 4 4 35 35 5 5
)
)
Gewicht ()



FR

Nous vous remercions de votre confiance que vous portez a la marque Meopta.

Les lunettes binoculaires ont éte congues et fabriquées avec soin par les meilleurs spécialistes de
la sociéte Meopta - optika, sr.o. La construction globale des lunettes reflete nos riches experiences
technologiques et de construction de méme que la tradition de plus de quatre-vingts ans de Meopta. Les
lunettes sont fabriquées avec des matériaux d'une tres grande qualité et pour les éléments optiques, on
a utilise un verre optique de qualite.

Les appareils sont impermeables a leau et a la poussiere et sont remplis d'un un gaz inerte.

Pour toute réclamation ou défaut, veuillez contacter votre revendeur ou directement le fabricant — Meopta-optika, s.r.o.
Pour plus d'informations sur nos produits, les nouveautés et les revendeurs, veuillez consulter le site
www.meoptasportsoptics.com
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Corps en aluminium
corps en alliage daluminium
Ergonomique

un design ergonomique parfaitement équilibre

Bonnettes escamotables

pour une observation confortable avec ou sans lunettes

Résistant

la construction mécanique et le manchon en caoutchouc
offrent une résistance aux chocs

Meobright 5501

les couches antireflet MeoBright 5501 assurent une
permeéabilité exceptionnelle

Avec de l'azote

les lunettes sont hermétiquement étanches, remplies d'un gaz
inerte ce qui empéche la condensation interne

Etanche

les lunettes binoculaires sont parfaitement étanches méme
lorsquelles sont éventuellement immergees dans leau, elles
sont géneralement bien protégées contre I'humidité de lair, la
pluie et la neige

Image brillante

la résolution maximale et le contraste avec reproduction
précise des couleurs sur tout le champ de vision

HD

les verres HD éliminent l'aberration chromatique secondaire

FR



Corps caoutchouté de la
lunette (branche gauche
et droite)

. Objectif

. Oculaire

. Tourelle de mise au point

5. Tourelle d'ajustement
dioptrique

6. Articulation rotative de la
lunette avec languette pour
le statif (apres dévissage du
couvercle plastique)

Réglage de la distance séparant les
yeux (distance inter pupillaire)

Procédé du réglage de la correction
dioptrique:

- Fermer l'objectif droit par un couvercle

- Mettre au point a l'aide de la tourelle 4

- Ouvrir l'objectif droit et fermer l'objectif
gauche par un couvercle

- Mettre au point a laide de la tourelle 5

(attention, ne pas tourner la tourelle 4)

Réglage des bonnettes escamotables

(lorsque vous regardez avec des lunettes, gardez
les bonnettes dans la position rétractée)

FR



Entretien et nettoyage

Important!

1. protégez les lunettes contre les chutes
et les chocs contre les objets durs

2. ne nettoyez les surfaces optiques
que de maniére recommandée

3. protégez les surfaces optiques
par des couvercles

Les lunettes Meopta possedent une construction robuste et
étanche a leau et a la poussiere, cependant, elles exigent,

de méme que les autres appareils optomécaniques, une
manipulation prudente et la protection des surfaces optiques
contre la détérioration. Lorsque la lunette est hors fonction, il
est convenable de protéger les surfaces optiques extérieures
par les couvercles joints. Enlevez la poussiere accumulée sur les
surfaces mécaniques de la lunette a l'aide d'un tissu doux inclus
et celle sur les parties optiques en soufflant ou en l'essuyant
avec une serviette antistatique également incluse. Apres avoir
utilisé la lunette de tir sous la pluie, nous vous recommandons
de lessuyer soigneusement avec un tissu doux

Veuillez conserver la lunette dans un endroit sec et aéré, dans le
cas ou vous conservez la lunette dans des climats extrémement
humides et tropicales, nous vous recommandons de la placer
dans un emballage ensemble avec l'absorbeur d' humidité, p.ex.
gel de silice.

Kit de nettoyage de l'optique

Pour nettoyer votre instrument optique, il est

aussi possible d'acheter le kit de nettoyage spécial Meopta
chez nos revendeurs spécialisés. Le kit contient une
brosse 2 en 1, un chiffon pour loptique, une soufflette
antipoussiére et un fluide de nettoyage
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Modele

Grossissement

Diamétre de l'objectif (mm)

Champ visuel (°)

Champ visuel (m/1000m)

Distance de l'anneau oculaire (mm)
Distance minimale d'observation (m)
Diamétre de |'anneau oculaire (mm)

Gamme dioptr. de la mise au
point de 1 oculaire (Dpt)

Poids (g)

792
139
15,5

10

6,35
111
16,3
15
32

600

%*Vq}
8
42
784
137
174

897

w
I
O

10
42
6,3
110

877

Q
Q’Q\ o
o %
S A
10 7
42 50
631 721
10 126
15 225
2,6 4
42 71
+3 +3
898 987

CQ
Q+
N

10

’2}\?)0
12
50
525
92
15
35

4.2
+3

1020

Q
aF
12
50
525
%2
15
35

4.2
+3

1040

Q
©°
&

56
6,35

152

1220
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Vi ringraziamo per la fiducia nel marchio Meopta.

[ nostri binocoli sono stati progettati e prodotti con la massima cura dai migliori specialisti della ditta
Meopta - optika, sr.o. Nella realizzazione dei binocoli abbiamo fatto tesoro della nostra ricca esperienza
nellambito della costruzione e della tecnologia, acquisita in piu di settantacinqgue anni di esistenza della

Meopta. [ binocoli vengono prodotti con materiali di alta qualitd, per gli elementi ottici viene utilizzato
vetro ottico di qualita.

Tutti 1 binocoli dispongono di finitura impermeabile a prova di polvere e sono riempiti con gas inerte.

In caso di reclamo o di qualsiasi difetto, contattare il proprio rivenditore o rivolgersi direttamente al produttore — la Meopta - optika, s.r.o
Informazioni sui nostri prodotti, sulle novita e sui rivenditori sul sito
www.meoptasportsoptics.com.
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Custodia in alluminio

corpo in lega di alluminio

Ergonomico

design ergonomico perfettamente bilanciato

Orbita telescopica

per una visione confortevole, con o senza occhiali

Resistente

la struttura meccanica e il manicotto in gomma offrono un’

resistenza agli urti

Meobright 5501

gli strati antiriflesso di MeoBright 5501 garantiscono una
trasmissivita eccezionale

Riempiti con azoto

1 cannocchiali sono chiusi ermeticamente e riempiti con gas
Inerte, per impedire la condensazione interna

Impermeabili

1 cannocchiali binocolari sono completamente impermeabili,
anche in caso di immersione sotto il livello dell'acqua, sono
perfettamente protetti dall'umidita dell'aria, della pioggia e della
neve

Immagine brillante

risoluzione e contrasto massimi con resa cromatica fedele in
tutto il campo visivo.

HD

1 vetri HD eliminano lalterazione secondaria del colore

IT



Corpo gommato del bino-
colo (tubo destro e sinistro)

5. Ghiera di compensazione

6. Perno centrale del binocolo
con attacco treppiede (sotto
il cappuccio di plastica)

. Oculare telescopico
. Ghiera di focalizzazione

ENFRNN

IT

Impostazione della distanza
interpupillare

Procedura per l'impostazione della
compensazione diottrica
(si effettua senza lenti innestate!)

Impostazione degli oculari telescopic

- Coprire col tappo lobiettivo destro {rsgel%tli?ntl sono innestate, lasciare gli oculari
- Focalizzare con la ghiera 4
- Scoprire lobiettivo destro e coprire
quello sinistro con il tappo
- Focalizzare con la ghiera 5 (attenzione,
non girare anche la ghiera 4)



Manutenzione e pulizia

Importante!

1. proteggere il binocolo dalle cadute
e dagli urti contro oggetti duri

2. pulire le superfici ottiche solo
secondo le raccomandazioni

3. proteggere le superfici ottiche con
1 coperchi

[ binocoli Meopta hanno una struttura robusta, impermeabile
Verso acqua e polvere, tuttavia, come altri apparecchi
optomeccanici, richiedono un utilizzo accorto ed una
protezione delle superfici ottiche contro i danneggiamenti.
Se il binocolo resta inutilizzato, € opportuno proteggere le
superficl ottiche esterne mediante i coperchi in dotazione.
La polvere che si deposita sulle parti meccaniche
dellapparecchio va rimossa con un panno morbido, quella
che si deposita sulle parti ottiche va rimossa soffiando o
strofinando leggermente con il panno antistatico anch'esso
in dotazione. Dopo l'utilizzo del binocolo sotto la pioggia, st
consiglia di asciugarlo accuratamente utilizzando un panno
morbido.

Conservare 1 binocoli in un luogo asciutto e ventilato, in caso
di conservazione in luoghi estremamente umidi o dal clima
tropicale, consigliamo di porre il binocolo nella confezione
insieme a un prodotto disidratante, ad es. il gel di silice.

Kit per la pulizia

Per pulire l'ottica di osservazione, € possibile
acquistare, presso i nostri rivenditori, il kit speciale
di detergenti Meopta: spazzola 2 in 1, panno ottico,
pallone gonfiabile, liquido detergente

IT
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Modello

Ingrandimento

Diametro utile obiettivo (mm)
Campo visivo (°)

Campo visivo (m/1000m)

Estrazione pupillare (mm)

Distanza minima di osservazione (m)
Diametro della pupilla d'uscita (mm)
Reg. diottrie focalizz. (Dpt

)
Peso (g)

792
139
15,5

17

+3
598

6,35
111
16,3
15
32
+3
600

137
21,80

+3
890

%*Vq}
8
42
784
137
174

53
+3
897

w
I
O

10
42
6,3
110
15
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4,2
+3
877
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Gracias por su confianza en la marca Meopta.

Los prismaticos han sido diseriados y fabricados con el mayor cuidado por los especialistas punta de la
empresa Meopta - optika, sr.o. En la construccion de los prismaticos hemos aprovechado nuestra amplia
experiencia en construccion y tecnologia junto con una tradicion de mas de ochenta afios de la que
Meopta puede presumir. Los prismaticos se fabrican con materiales de alta calidad; para los elementos
opticos se usa cristal optico de maxima calidad.

Todos los prismaticos ofrecen estanqueidad al agua y al polvo y estan rellenos con un gas inerte.

En el caso de reclamacion o cualquier defecto, pongase en contacto con su distribuidor o directamente con el fabricante — Meopta-optika, s.r.o.
Para obtener informacion sobre nuestros productos, novedades y distribuidores visiten
www.meoptasportsoptics.com.
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Cuerpo de aluminio
cuerpo de aleacion de aluminio
Ergonémico

diserio ergondmico perfectamente equilibrado

Oculares extensibles

para un comodo uso tanto con gafas como sin ellas

Resistente
la construccion mecanica y el manguito de goma
aseguran una esistencia al impacto

Meobright 5501

las capas antireflejantes de MeoBright 5501 aseguran una

excelente permeabilidad

Llenado con nitrégeno

las miras telescopicas estan selladas herméticamente
y se llenan con un gas inerte, lo que evita la formacion de
condensacion interna

Estanqueidad al agua

los prismaticos binoculares presentan estanqueidad al agua,
incluso cuando se sumergen bajo el agua; estan perfectamente
protegidas contra la humedad de aire habitual, la lluvia y la nieve

Imagen brillante

maxima resolucion y contraste con una fiel reproduccion del
color en todo el campo visual

HD

los cristales HD eliminan la aberracion del color secundaria

ES



Ajuste de la distancia interpupilar

Ajuste de la correccion dioptrica

1 Cuerpo del prismatico

Procedimiento del ajuste de la correccion didptrica:

recubierto de goma 5. Boton giratorio de correccion Ajuste de las anteojeras retractiles
tubo izquierdo y derecho dioptrica - Tapen el objetivo derecho con la tapa
q y P Sdno e
2. Objetivo 6. Articulacion central giratoria - Enfoquen con el botén giratorio 4 - (cuando miran con las gafas puestas, dejen las
3. Ocular con anteojeras del prismatico con sujecion ) ?Zesli?;?ir(;ilo(')nb{sttl\aloademd’lo e elek]ie anteojeras en la posicion retraida)
retractiles para el tripode (al desenro- gl i

a : . A - Enfoquen con el boton giratorio 5 (hay que tener cuid-
4. Boton giratorio de enfoque scar la tapa de plastico) ado para no girar, a la vez, el botén giratorio 4)



Mantenimiento y limpieza

iImportante!

1. Protejan los prismaticos de impactos
y golpes contra objetos duros.

2. Limpien las superficies opticas
de manera recomendada.

3. Protejan las superficies Opticas
con tapas.

Los prismaticos Meopta tienen una construccion robusta
que presenta estanqueidad al polvo y al agua, pero al igual
que otros dispositivos optomecanicos requieren un manejo
cuidadoso y la proteccion de las superficies Opticas contra
cualquier dafio. Cuando los prismaticos no se usen, es
apropiado proteger las superficies dpticas externas con las
tapas adjuntas. El polvo depositado en las partes mecanicas
de la mira se quita con una tela fina; el polvo en las partes
opticas se quita soplando o alternativamente pasando un
trapo antiestatico también adjunto con la mira. Al usar los
prismaticos con lluvia les recomendamos secarlos a fondo
con una tela suave.

Almacenen las miras telescopicas en un lugar seco y
ventilado; en el caso de almacenamiento en climas
extremadamente humedos o tropicales recomendamos
guardar la mira telescopica en el estuche junto con un
agente desecante, como, por ejemplo, el gel de silice.

Kit optico de limpieza

Para limpiar su optica de observacion también pueden
adquirir de nuestros distribuidores un kit especial de
limpieza Meopta: pincel 2 en 1, pario optico, globo,
liquido de limpieza
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Modelo

Aumento

Diametro del objetivo (mm

Campo visual (°

Campo visual (m/1000m;

Distancia de la pupila de salida (mm
Distancia minima de observacion (m
Diametro de la pupila de sallida (mm
Ajuste dioptrico (Dpt

Peso (g,
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Agradecemos-lhe a confianca que deposita em Meopta.

Os bindculos foram desenhados e fabricados com o maior cuidado pelos melhores especialistas da
empresa Meopta - optika, srr.o. No fabrico dos binoculos aproveitamos a nossa vasta experiéncia em
construcdo e tecnologia e a tradicao Meopta de mais de oitentaanos. Os binoculos séo fabricados com
materiais de alta qualidade, para os componentes oticos usa-se vidro otico de primeira classe.

Todos os binoculos s&o resistentes a agua e ao po e estao enchidos com gas inerte.

Em caso de reclamagédo ou qualquer defeito, entre em contacto com o seu revendedor ou directamente com o fabricante - Meopta-optika, sr.o.
As informagdes sobre 0s nossos produtos, novidades e revendedores encontram-se na pagina
www.meoptasportsoptics.com.



=
=

MeoStar Bl

Corpo de aluminio

Corpo de ligas de aluminio
Ergonémico
Design ergonémico perfeitamente equilibrado

Oculares telescopicos

Para observagdo confortavel com ou sem oculos

Resistente

A estrutura mecéanica e a protec¢do de borracha garantem
uma resisténcia contra choques

Meobright 5501

Camadas antirreflexo MeoBright 5501 garantem uma
transparéncia extraordindria

Cheias com nitrogénio

As Miras telescopicas estédo fechadas hermeticamente,
preenchidas no com gas inerte para evitar a condensacdo do
vapor no interior

A prova da 4gua

As miras telescopicas resistem a agua mesmo que sejam
submersas. Estdo perfeitamente protegidas contra a humidade
do ar, chuva e neve

Imagem brilhante

Resolugdo e contraste maximo com cores naturais em todo o
campo de visdo

HD

As lentes HD eliminam a aberragdo de esfericidade secundaria

PT



1 Corpo do binoculo
revestido de borracha
(bracos esquerdo e direito)

2. Objectiva

3. Ocular

4. Botdo de ajuste de imagem

5. Botéo de correcgédo dioptrica

6. Articulagdo giratoria dos
bindculos com fixagdo para
o tripé (apos desaparafusa-
mento da tampa de plastico)

Ajuste da distancia intra-ocular
(interpupilar)

Procedimento de ajuste da correcgédo
dioptrica:

- Cobrir a objectiva direita com a tampa

- Focar com o botéo 4

- Descobrir a objectiva direita e cobrir a objectiva
esquerda com a tampa

- Focar com o botéo 5 (atencéo, néo gire o botéo 4
a0 mesmo tempo)

Ajuste dos visores retrateis

(se esta a usar os bindculos com os éculos postos,
deixe os visores na posicéo retraida)

PT



Manutencéo e limpeza

Importante!

1. Proteja os bindculos contra choques
e colisdes com objetos duros

2. Limpe as superficies Opticas apenas
de forma recomendada

3. Proteja as superficies opticas com
tampas

Os bindculos Meopta tém uma estrutura robusta,
resistente a agua e ao pé mas, tal como outros aparelnos
optomecanicos, exigem uma manipulagdo cuidadosa e

a protecgéo das superficies Opticas contra danos. Se os
bindculos ndo estiverem a ser usados, convem proteger as
superficies Opticas externas com as tampas anexas. O po
depositado nas partes mecanicas dos binodculos elimina-se
com um pano macio, o po nas partes opticas afasta-se
soprando e, eventualmente, passando levemente um pano
antiestatico que também acompanha os bindculos. Depois
de usar os binoculos na chuva, recomendamos enxuga-
los bem com um pano macio.

Conserve os binoculos em local seco e bem ventilado. Em
caso de armazenamento em condigdes tropicais ou de
humidade extrema, recomendamos manter os bindculos
no involucro com material para absorgcao de

humidade, por exemplo, com silica-gel

Jogo optico de limpeza

Para limpar os seus binoculos, também pode comprar
nos nossos revendedores © conjunto especial de
limpeza Meopta. Jogo optico de limpeza — pincel 2v1,
pano optico, globo de soprar, liquido de limpeza.
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Modelo

Ampliagdo

Diametro da objectiva (mm)
Campo de viséao (°)

Campo de viséo (m/1000m)
Distancia da pupila de saida (mm)
Observando a distancia minima (m)
Didmetro de saida da pupila (mm)
Extensao didptrica do ocular (Dpt

)
Peso (g)
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RU

Mbi 6narogapum Bac 3a goBepue kK mapke Meopta.

BUHOKIM co3maHbl U pa3paboTaHbl NyYlMMN UHKeHepamy koMmrnaHum «Meopta - optika, s.r.0.» (Yexuis). B obuyen
KOHCTPYKLMIM ONTUYeCcKoro npuuena Meopta Mbl yunu Haly Havyylive KOHCTPYKLVOHHbIE 1 TEXHOMOrMYecKme
pa3paboTku 1 6onee, yem 80-TUNETHWUI OMBIT U TPAAULMM NPOU3BOACTBa ONT1KM Meopta. Mprbopsi
Meopta 13roTaBvBaOTCA 13 BbICOKOKAUECTBEHHBIX COBPEMEHHbIX MAaTEPUANOB C MCMOMIb30BAHVEM OMTNYECKMX
31EMEHTOB U CTEKOJ BbICOKOTO KauyecTBa.

Bce OMHOKAM Mbine- 1 BOAOHENMPOHMLaeMbl, 3aMOJTHEHbI MHEPTHBIM Fa30M.

B cnyuae npeteHsun um nioboro gedekTa CBAXMTECH C BaLLVM AVAEPOM VAV 0BpaTUTECh HEMOCPEACTBEHHO K MPOV3BOAMTENIO — KOMNaHun «<Meopta - optika, s.r.o»
VIHdopMaLIMio O HalMX 13AeNNAX, HOBOCTAX U Annepax
HalaeTe Ha cante www.meoptasportsoptics.com.
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ANIOMUNHMEBDI KOpMyc

KOPMyC M3 Nerknx Crniasos antoMnHm1A

DProHOMUYHBbIA

1AeanbHo cbanaHCMPOBaHHbIN 3PrOHOMUYHbIA AM3aiH

BbIABUXXHbIE ONpaBbl OKYNApa

LA KOMPOPTHOTO HabNoAEHMA C U 6e3 ouKoB

MpoyHbIii

MeXaHWYeCKasa KOHCTPYKLMA 1 PE3VHOBLIN Yexon obecrneursaior
YAapOnpOYHOCTL

Meobright 5501

npoceeTnAoLme NoKpbITvA MeoBright 5501 obecneynsatot
NCKNoYNTENbHOE MPOXOXKAEHNE CBeTa

0

RU

3anosiHeHo a3oTom

GUHOKNM TEPMETHYHBI, 3aMONHEHBI UHEPTHBIM Fa30M, KOTOPbIN
npefoTepallaeT 0bpasoBaHyie KOHAeHCaTa BHYTPM
BopoHenpoHuuaembiit

GUHOKNM NMONHOCTbIO BOAOHENPOHWMLAEMbI JaXKe NPU MOSTHOM
NOrPY>KeHUM B BOZY, OHV NPEKPACHO 3aLUuLLeHbl OT 0ObIYHON BRary,
cofepxallelica B BO3fyxe, [OXKAA U CHera

MpepenbHo yeTKkoe N306paxeHne

maximalnf rozlideni a kontrast s vérnym barevnym podanim v celém
zorném poli

HD

MaKCVMaZlbHOE pa3pelleHne N KOHTPACT C TOYHbIM BOCMPOV3BEeAEHNEM
LIBETOB MO BCEMY MO0 3pEHNA



1 Kopnyc 6VHOKNA C pe3vHoBbIM 5.
NOKPbITUEM (neBas 1 Npasas
TpyOKM) 6.

2. ObvekTVis

. Okynap

4. QOKyCUPYIOLWIA ANCK

w

[Inck oruonTpuyeckom
KoppeKLumn

[MoBOPOTHBIN LEHTPaNbHBbIN
CyCTaB BUHOKNA C adanTepoMm AN
WwTaT1Ba (Mocne oTKpyUMBaHUA
NNaCTMACCOBOW KPbILLKM)

PerynupoBKa MeX3paykoBoro
(MHTepNYNUAAPHOro) paccTOAHNA

MNopAAoK BbINOJIHEHUA ANONTPUYECKON
KoppeKkuuu:

- 3aKPbITb NPaBbI OOGBEKTUB KPBILLKOW

- Caenatb GOKYCMPOBKY AUCKOM 4

- OTKpbITb MPaBbiii OBBEKTYB 1 3aKPbITb N1EBbIN 0OBEKTUB
KPbILLKOWA.

- Caenatb GOKYCHPOBKY AUCKOM 5
(BHVMaHMe, He BpaLLaTb NPV 3TOM AUCKOM 4)

PerynupoBka BbifiBUKHbIX OMPaB OKynspa

(ecnu Bbl BeAeTe HabmofeHe B OUKaX, TO OMpPaBbl
LOMKHbI ObITb B 33[B1HYTOM MONOXEHI)

RU



O6cny»KrBaHMe 1 OYNCTKa
BakHo!

1. BUHOKNV NpefoXpaHiiATe OT NageHns
1 yaapoB o TBepAble NpeaMeThl

2. OYUCTKY OMTUYECKMX NOBEPXHOCTEN
NMPOBOAWTE TOJIbKO PEKOMEHAOBAHHbIM
criocobom

3. 3awWMLLanTe ONTUYECKME MOBEPXHOCTY
KpbILLIKaMM

BrHOKNM Meopta MMEIoT MaCCUBHYIO MblIEHENPOHMLGEMYIO
11 BOAOHEMPOHULIAEMYIO KOHCTPYKLNIO, OAHAKO aHaNnornyHo
BCEM OMTUKO-MeXaH14ecknum npnbopam Tpedyiot bepexkHoro
00paLLeHNA 1 3aLNUTbI ONTUYECKX NOBEPXHOCTEN OT
nopexaeHua. ECnn Bbl He Nonb3yeTech GUHOKNEMH, TO
PEKOMEHAYEM 3aLUMLLIATb BHELIHME OMTUYECKME MOBEPXHOCTH
MPUIOKEHHBIMI KPbILIKaMU. T1biflb, OCaXA3IOLAACA Ha
MEXaHNYECKOM YacTv BUHOKNSA, MOXKET GbiTb yaneHa TOHKOM
TKaHbI0, C ONTUYECKMX e YacTel OHa MOXeT 6biTb yaaneHa
004yBKOW 11 NETKM OBTYPAHNEM aHTUCTAaTUUECKOM
candeTkom, KoTopasa Npunaraetca Kk nprbopy. Ecnm 6uHokNb
CMONb3YETCA B AOXKANMBYIO MOrOAY, PEKOMEHAYETCA ero
TLLATENBHO BbICYLUMTE MATKOM TKaHbIO.

BUHOK/M XpaHWTe B CyxOM, MPOBETPVBAaEMOM MecTe. B ciyvae
XPaHEHWA B OYEHb BAAXHbIX UV TPOMMYECKUX YCTIOBHAX
PEKOMEHAYETCA MOMECTUTL MPUBOP B GyTNAP BMECTe C
MOMIOTUTENEM BAAM, Hamp., CUMKarenem.

KomnnekT Ana ouncTkv ontukun

[INA OUMCTKM CBOVIX ONTUYECKMX MPUOOPOB Bbl MOXETE
NprYoBPECTY Y HalMX AVNEPOB CNeLUnanbHbli Habop ans
ouncTkm «<Meopta». Knctouka «2inl», crelmansHasn candeTka,
004yBOUHbIN WAPVIK, YNCTALLMIA PACTBOP
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Mogenb

YeenuueHvie

OnTunyecknin gruameTp obbekTrBa (mm)
Mone 3peHns (°)

Mone 3peHnsa (m/1000m)

DoKycHoe paccToaHWe okynapa (mm)
BrvkHAA AnctaHumna GoKycupoBku (m)
[lnameTp BbIXOAHOrO 3payka (mm)
[Inana3oH HacTponku anontpuit (Dpt)
Bec (9)
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